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Comedia-Vaudeville in duos Acts
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'ersimas.

GregOri, contadin, bap da

Lena, giuvna contadina.

Gildo, Cunt da Belfort, (da Türin).

Fedel, chatscheder, (spus da Lena).

Ghitin, sia sour, marusa da

Pero, servitur da Gregori.

Paesauns, musicants ed inf'aunts.

L' acziun ho lö in üna Yschinaunchetta delln Val di Susa nel

Pioiiiunt, sper' la muntagna „Rociamlon".
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Prüm Act.
La scena rappreschainta üna valleda in muntagna, a dretta la

chesa da Gregori, a snestra quella da Fedel.

Scena I.

Pero, vstieu da muntagnard sorta dalla cliesa da Gregori.

Pero: Che trida vita ais pür quella da servir ils oters! Ün sto ir
tard in let, ster sü bod, manger poch e lavurer bger! —
Ed eau chi am sentiss tuotta buna disposiziun per fer il
Signur ed in que cas pudess eau dalun spuser ma chera

Ghitin, chi ais tuot mia vita mia spraunza e mieu tesor!

(Chaunta) Cur m'impais sün quella matta
Saint il cour chi ferm am batta,
Tschauntsch confus, bod dret, bod tort,
Bod dvaint cotschen e bod smort!
Perfin in mangiand la schoppa
La vezz eau giosom la coppa,
Scha stun sald'o scha chammin

Dappertuot vezz eau Ghitin!

Cur eau dorm m'imsöng con ella
E la vezz auncha pü bella,
La damaun gnand our dal let
Vezz dalun sieu bel portret;
Vegn in stalla — in talvo
Baincomal la vezz darcho,
E serrand ils ögls perfin,
Vulais pês? — Vezz eau Ghitin!
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Scena II.
Ohitin vain our dalla chesa da Fedel e detto.

Ghitin: Bun di Pero, fingio our dal let?
Pero: 0 chera Ghitin, eau eira co chi m'impissaiva sün te!
Ghitin: Propi la vardet? — ed uschò a bun'ura?
Pero: Oh schi! sün te m'impais eau da qualunque ura, la damaun,

la saira, a mezdi, a mezzanot!
Ghitin: Nun dir manzögnas Pero, eau sè cha eir a Chatrina

Padella tü fest bella tschera e

Pero: E tii Ghitin poust crajer quetaunt? tü chi sest cha eau

at am dal pii profuond del cour e ch'eau am alguaint
per te sco ün burlin d'painch aint in straglietta!

Ghitin: Schi poust rü snajer cha l'otra saira Chatrinin at ho fat
ün regal da nitschoulas? qualch'ün ho vis!

Pero: Que ais la vardet, ella mi las det per forza, ma eau

poss bain gürer ch'eau ad ella nun he do iinguotta, anzi,
guarda, eau nun las he nemain mangedas.

Ghitin: Basta. que ch'eau at di cler e net ais, cha scha tü voust
ch'eau at seguitescha a vulair bain, nun stoust tü pü fer
bella tschera nè a Chatrina nè ad otras, uschigliö eau

nun at guard pü in fatscha!
Pero: Per charited Ghitin nun dir que, del rest eau mour,

sto tranquilla, cha cur vzaro a passer qualche bella matta,
am trarò gio la chapiitscha siin ils ögls, (eset/uescha quetaunt)

vo que bain uschè?

Ghitin: Starons a vair scha tii est da parola. Tntaunt d'im ün

po Pero, quel signur ester chi ais alloggio in chesa da
tieu patrun Gregori, ais el containt d'esser gnieu co tar
nus in muntagna

Pero: Que pêra bain da schi, ma el ais zuond diffizil con il
manger; her he stuvieu cuorrer fin in citted a Susa, per
cumprer paun alv.

Ghitin: Eau craj bain ch'el, delicatin sco ch'el ais. nun pudarò
bain travuonder nos paun nair e dür sco ün crap!

Pero: La glieud della citted haun stommis d' prtlperi, nus
inveze pudessans digerir las nuschs e las chastagnas
bell' ed intêras, con sü la crousa!

Ghitin: Ma cu voust tii paraguner vus oters paesauns grobs ed

indürieu8, con iin signurin delicat sco ais Sar Gillo?



Pero: Oter cu sar Gildo, el ais ün Cunt, ün Junker!
Ghitin: Oh: che cha tü dist, el ais nöbel?

Pero: Natürelmaing; eau he udieu cha mieu patrun Gregori ho

dit quetaunt a sa figlia Lena.

Ghitin: A proposit da Lena! daspö cbi ais gnieu co quel ester,
ais ella dvanteda invisibla.

Pero: Eau craj bain, perche ell' ais tuot il di infatschendeda

a servir il Signur Contin, al fer il latmilch, la cicolatta

e metter in uorden la staunza, ed uschè eir il bap Gregori
nün 8'impaisa pü ad oter co a servir il Signur Cunt

e scha non füss eau schi suvenz la muaglia gio stalla

pudess crapper dalla fam.

Ghitin: Cur ch'el parta at darò'l üna bella bunamaun, ma chi so

che chi ais gnieu in testa a que Contin da gnir sü dalla
citted per abiter nossas povras baraccas da muntagna?

Pero: Per at dir la varded eau tem iina chosa

Ghitin: E quêla?
Pero: Ch'el saja amalo, iin principi d'etisia.
Ghitin: Possibel?
Pero: El ho üna tscherta tuossetta chi fo paina ad udir e cur

el chamina ün po pü spert, schi tir' el ils fols be sco

ün chavagl buchs!

Ghitin: 0 pover Giuven! ch'el saja propi etic?

Pero: Qualchosa sto mancher perche he udieu dir cha ils
Dottuors l'haun tramiss in muntagna per as rinforzer
e clapper bun appetit!

Ghitin: Tü pudessast al ceder ün po della tia

Pero: Oh! eir la mia, daspö ch'eau sun inamuro ho diminuieu
dal bain da Dieu!

Ghitin: And ais però auncha resto inavous avuonda, tra tü e

mieu frer Fedel per manger nun stais inavous ad üngün.
Pero: A proposit da Fedel, daspö her ch'el nun as lascha vair,

el nun sarò fors' indispost?
Ghitiu: Na Dieu lodo; el ais ieu her in damaun alla chatscha

dels chamuotschs; eau al spet da retuorn quaista saira.

Pero: Che bel divertimaint ir a chatscha, ed eau stu ster co

a servir sco ün pover diavel.
Ghitin: JNun t'almanter Pero, cha tü hest iin bun patrun.
Pero: Eau nun di ch'el saja ün nosch e sia figlia Lena allur

ais la bunted stessa; scha tieu frer Fedel la spusess bain
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bod, allur pudess eir eau sperer da fer bain bod nozzas

con te ma chera Ghitin e que pü bod e pü gugend.
Ghitin: Mieu frer Fedel vezza da bun ögl' la Lena e Fedel ais

ün part'eu conveniaint perchè, zieva tieu patrun Gregori,
ais el il pü rich giuven della Vschinauncha.

Pero: Ed eau inveze, sun pürmemma il pü splanto!....
Ghitin: _Nun perder il curaschi per que Pero; ün di o l'oter

poust forsa fer fortüna eir tii.
Pero: Schi, schi ma intaunt tü probabel perdast la pazienza

e pigliast ün oter!
Ghitin: Oh eau non sun taunt volubla. Mieu frer Fcdel m'ho

asgüreda cha zieva marido el con la Lena schi ch' el

pissererò eir per nus.

Pero: (containt) _Ia propi? Dalbun? ho el dit que?
Ghitin: Tü sest cha ils pleds da mieu frer velan taunt co iin

documaint.
Pero: (our d'sè dalV algvezia) Oh! scha quetaunt ais la varded schi

fatsch eau dalun gnir mieus palperis, fatsch aviso mieus

paraints, mieu patrun Gregori, il predichant, il coluoster,
il schneder per ordiner il vstieu da _pus, allur at pigl
eau a bratschas e giains ans fer benedir dal stedi Civil,
dalla Baselgia, dal uster inua fains il gianter da Xozzas,
insomma an's fer benedir da tuots!....

Ghitin: Pero, Pero, tii cuovrast memma alla svelta
Pero: Ma nun sest cha be quella spraunza am fo gnir bod bod

our d'clocha!
Ghitin: Per charited Pero, calma't e sto quiet!....

Scena III.

Gregori ed ils sudets.

Gregori: (gi-it Pero) Che fest tü co a perder tieu temp?
Pero: (confus) Eau eira be co vulaiva güst ir.
Gregori: (imitand la unsch da Pero) Eau eira be co vulaiva güst

ir.... bella s-chüsa quaista, intaunt la muaglia ais im-

paziainta per ir our dalla stalla.
Pero: Vulaiva güst ir alli lascher our.

Gregori: Uossa! Daspö cha l'otra munglia ais fingio our da üna

buna mezz' ura!
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Ghitin: Nun lagnè'l cher barba Gregori; que ais eau chi l'he
tratgnieu iin po cun discuorrer.

Gregori: Tii fessast eir bger megl ad ir zieva tieus affers, tieu
frer Fedel sarò sgür poch containt in at vzand perder
tieu temp con quaist bel utschè! (mussand Pero)

Ptro: (eia sè) II patrun quaista damaun ho la gliina per traviers
Ghitin: (a Gregori) Mieu frer ais ieu fingio daspö her a chatscha.

Gregori: Motiv da pü per te da survaglier la chesa ed avair
chiira cha a sieu retuorn tuot saj' in uorden.

Ghitin: Ma quaista damaun es-as vus bain sto sii con nosch'

umiir, cher barba Gregori.
Gregori: Eau sun sco cha sun!.. (a Pero) Uossa tii piglia iin

töch paun e vo con las vachas e guarda da nun las

lascher ir in prievel sper' il precipizi.
Pero, Ghitin partan iin d'üna vart e l'oter dall' otra, us salüdandadascus col iiiau.ii.

Scena IV.

Gregori e zieva it Cunt Gildo.

Gregori: Eau stögl esser sever con quel tamazi da Pero chi as

perda gugend con qualche bella matta; que ais del rest
ün bun tuschandret, obediaint e da bun caracter, ma ün
sto il tegner in frain per ch'el nun giaja memma sur our
las lattas. — Daspö qualche-dis ais el dvanto auncha pü
distrat ed eau dubitesch quasi ch'el saja scravuno zieva

Ghitin; spetta ch'eau vögl render attent sopra ciò il frer
Fedel.

Gitdo: (sorta (?((".« chesa da Gregori, vstien elegant ma pallid) Bun di papà
Gregori!

Gregori: 0, al bun di Signur Cunt, ho el fingio fat collaziun?
Gildo.* Schi mieu cher, vossa figlia am ho preparo iina coppa

d' lat vairamaing exellent; eau nun glivraiva pü da uietter
gio baccuns d' micha; que ais iin appetit ch'eau he

survgnieu co tar vus!
Gregori: Vezz' el co! eau he adüna dit cha l'ajer dellas mun-

tagnas ais il meglder da tuots ils remeidis.
Gildo: Que ais vaira. — Daspö quels pochs dis ch'eau sun co,

am saint fingio tuot ün oter; la not poss pii bain dormir
e la tuoss ho eir diminuieu



Gregori: He propi grand plaschair; uschè sieu Signur Bap nun
averò da's ariivler da m' avair confido in cura sieu figl.

Gildo: Oh! na sgür bricha; eppür in principi ne el ne la mamma
avaivan guera bun' idea da quaista cura d'aria e da lat,
anzi els eiran piitost contraris.

Gregori: Eau se bain eir il perche; lur dottur pretendaiva cha

per sia malattia, l'aria memma fina saja prievlusa, ch'ün
sto ster reparo dals vents, piglier aint ogni sort masdinas

etc. tuot be istorgias! — Aria püra, bun' ova, bun lat
e polenta, ecco mia recetta! Ais quella üna buna o üna

noscha, Signur Cunt, ch'el dia be la püra varded.

Gildo: 11 cumanzamaint ais intaunt bun e scha que continua
uschè....

Gregori: Schi la fin sarò auncha pii buna, que poss eau il garantir.
Gildo: Starons a vair scha poss quinter siin vossa garanzia;

intaunt vögl as dir ch'eau sun fich containt dalla maniera
ch'eau sun tratto e servieu co in vossa chesa. — Vus
avais poi üna figlia chi ais üna vaira perla, graziusa e

bain educheda, ch' ün nun dschess mê pii ch' ella saja
be üna simpla contadina da muntagna.

Gregori: Eau al dscharò, Signur Cunt, mia Lena ais bain educheda,

perche sieu barba, frer da ma duonna barmöra, chi ais

paroco a Susa, cur cha Lena. eir' auncha pitschna, la

pigliaiv' el gio in chesa sia sur inviern, mentre eau giaiva
a pasculer la muaglia gio nella planüra nels contuorns
da Türin; allò ho ella imprais ün po a ler, a scriver,
fer quints e la bella maniera da tratter con la glieud.

Gildo: Uos8' inclegia perche ch' ella discuorra sopra ogni chosa

con spiert e cogniziun.

Gregori: Que nun ais per dir, ma mia figlia Lena ho üna testetta

plaina d' talent.
Gildo: Que vezz aint eir eau (da se.-pürmemma!)

(iin oda dalöntsch Pero chi chaunta iin' arietta.)

Gildo: Chi ais quel chi chaunta? el ho ünguott' üna trida vusch.

Gregori: (rianel) 0, que ais be mieu servitur Pero chi maina la

muaglia in pas-chüra.
Gildo: Que am fo iin tschert effet udind chanter quellas ariettas

repetidas dal eco!

Gregori: Ma figlia so eir chanter fich bain, so'l?



Gildo: Ah, schi schi, eau l'he fingio udida; ella ho iina vusch

chi penetra e tuocha il cour; que ais singoler, co in

muntagna eir las pü pitschnas bagatellas am faun plaschair
ed impressiun.

Gregori: Per quel chi ais adüso a viver in grandas citteds, la

champagna e surtuot la muntagna, nun po a main da

fer grand' impressiun.
Gildo: (initssand in fuonz la scena) Cu bell' ais quella pitschna val illü-

mineda dal sulagl, lo traunter quels duos Pizs.

Gregori: Que as nomna il plaun del luf!
Gildo: Del luf? — Mo aise co lufs?!

Gregori: E pii' co iin! d'inviern surtuot ün ils sainta suvenz ad

ürler e qualvoutas vegnan fin gio sper' las chesas, cur
sun turmentos dalla fam.

Gildo: Possibel?! e nun als dais mê la chatscha

Gregori: Co mieu vschin Fedel ogni taunt schluppetta iin ed ils
maina in citted per survgnir il premi.

Gildo: Quel chi sto co? (mussand la chesa da Fedel) ais el ün uschè

famus chatscheder?

Gregori: Ün dels meglders da tuot la valleda.
Gildo: l'n di o 1' oter vögl ch' el am accompagna a fer ün tur,

alla chatscha dels lufs!

Gregori: (riand) Bun, Bun! que voul otras chammas ed ün oter

stommi, co las sias per ir alla chatscha dels lufs eii per
quella grippa!

Gildo: Chi so perche? eau am saint fingio bainissem ferm; anzi

am gniss la vöglia da fer üna spassageda bell' e uossa.

Gregori: Voul el ch'eau l'accompagna?
Gildo: Scha que nun as disturba, schi bain gugend.
Gregori: Affatt' üngün disturbi, anzi cun grand plaschair, scha el

voul giarons güsta sii da quellas varts.
Gildo. (tituband) Ma eau nun vuless poi....
Gregori: Che chosa?

Gildo: Cha incuntressans qualche luf!....
Gregori: (riand) A quaist' ura, col sulagl, nun ais üngün prievel da

vair lufs, pütost ch'el as buttuna bain las gamaschas.
Gildo: Per quêl motiv?
Gregori: Per nun gnir müers da qualche vipera.
Gildo: (sparento) Ma cu! aise co eir vipras
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Gregori: Tuot plain, ma nus nun fains nemain attenziun; — ch'el
perduna, eau vegn be ad aviser ma figlia cha nus giains
a fer üna spassageda e retuorn dalun. (aintra in chesa)

Gildo: (sulet) Lufs e vipras! alla largia! las muntagnas sun
fich bellas ma quels lur abitants, sco sun ils lufs e las

vipras, nun am pleschan affat' ünguotta.... (guardand

vers la chesa da Gregori) Quella cuaint inveze am plaschess
fich bain; che bella matta chi ais quella Lena! che aria

chaprizuossa! Mah! sch' eau stun co aunch' ün po
tem da m' inamurer; aD/.i eau tem l.od, bod d' esser

fingio uossa inamuro! (sospira) Quaista not am he insömgio
con ella e quaista damaun, cur ella am svödaiva sü il
lat, l'avess eau güst pudida maglier con bütschs! —
{rifjtettand) II Cunt Gildo da Belfort inamuro d'üna con-
tadina! Scha mieus amihs a Tiirin savessan quetaunt,

que füssan risattas ch' els fessan a mias spedlas!.
Gregori: (tuorna con tluos bastuns da muntagna) Ecco Signur Cunt, uossa

mettainan's in chamin, ch' el piglia ün da (|uaists
bastuns.

G'ddo: Per che fer cun quaistas staungias colosselas?

Gregori: Per as regner dret cur ch'iin vo a pichas in qualche
precipizi!

Gildo: Bellas prospectivas! oltra las serps ed ils lufs auncha ir
a pichas nels precipizis! Basta, fainan's curaschi ed

avanti! (piglia il bastun). ¦— Que cha m' arcumand, cher

papà Gregori, scha mê cha vzessas ün luf da dalöntsch,
schi da returner con me dalun inavous; que nun as po
mê savair.... qualvoutas eir col sulagl ed a bun' ura,
ils lufs paun avair fam e cun quellas bestias ais pü

prudaint da nun as lascher aint! (partan tuots duos cers

la muntagna.)

Scena V.
Lena va'in our dalla chesa da Gregori tuot trista.

Lena: Eau nun sè che chi am mauncha quaista damaun; eau
he üna melanconia adöss ch' eau nun sè spiegher! Pü
ch' eau am sforz da'm distrer, chantand e riand, e pü
ch' eau am saint conturbleda (guardand intuom). Eau sun
co suletta, üngün am sainta Ah! Gildo!.. eau
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he saimper avaunt ögls sia fatscha pallida e delicata; que
am pêra adüna d'udir sia vusch affabla e simpatica; che

bel fer ch'el ho!.... che grazia! che gentilezza!
Cur ch' eau il confrunt con Fedel, chi ais taunt rustic
ed alla buna eau vez cha tra 1' ün e 1' oter ais ün

precipizi!. Ma! El ais ün nöbel Cunt ed eau sun
üna povra contadina! traunter nus ais ün seguond

precipizi! (n'/lettand) Via! davent con similas ideas!....
eau sun üna bluorda e poi el ais amalo, ferm amalo,

pover Gildo! 0 Segner piglia'm que tuot our d' testa
e do'm dnrcho mia tranquillited ed allegria!

Lena chaunta (Melodia: Minchületta stin nomneda, etc, ctc, etc.)

Eau vivaiv' uschè containta
Con mieu bap in nos casot

Nus mangiaivans la polenta
E durmivai s bain la not.

Ed ünguott' am consolaiva
Co cur vzaiva mieu Fedel,
Sia vusch am allegraiva
Per me eir' el l'hom pii bel!

Ma daspö chi arrivaiva
Co tar nus quel furaster,
Tuottaffat eir as miidaiva
Mieu caracter e mieu fer!

D' avair luxo e richezza
Quaista not he insömgio
E da gnir bain bod Contessa

Con mieu Gildo taunt amo!

Scena VI.
Ghitin (vain our da sa chesa e sudetta).

Ghitin: Allegra saimper Lena; tü chauntast sco iin rossignol!
Lena: Eau chaunt per s-chatscher ils fastidis, voust tü crajer

quetaunt
Ghitin: Tü fastidis? — vo a quinter que co ad oters ma na a me.
Lena: Eppiir, fastidis he eir eau. (sospira)

Ghitin: .Haun forsa tieus colombs ruot i!s övs?
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Lena: Ghitin, nun am minchuner, eau intaunt soff'r!....
Ghitin: (con malizia) Di'm ün po Lena, nun ais que forsa quel bel

Signurin chi ais gnieu co tar vus in muntagna a fer la

cura dell' aria e del lat, chi at fo ir intuorn la testa ed

at renda melanconica?

Lena: (confusa) Ma che t' impaisast, tü dist que per spass!....
Ghitin: Eau vez però ch' el at ais adüna zieva e at fo ils öglins

dutschs. — Guard' allò Lena, scha mieu frer Fedel as

inacordscha allura pover Contin!....
Lena: Tascha gio, per charited. Ma nun ais Fedel auncha re-

turno dalla chatscha?

Ghitin: Na auncha ed eau sun perfin iin po in pisser!....
Lena: Perche

Ghitin: Chi al pudess esser arrivo qualche disgrazia.
Lena: Nun at fer noschas ideas. El as avrò lascho clapper

tard aint per la not per fer retuorn a chesa ed avrò
dormieu nell' alp, sco ho fat püssas voutas.

Ghitin: Que po eir der ch' el nun hegia clappò her ünguotta e

sainza qualchosa nun voul el gnir a chesa, füss que eir
be üna Muntanella.

Lena: II cour am disch ch' el nun tarda ad arriver; vo pür
intaunt al preparer la polenta.

Ghitin: E tü avrost eir dad ir in chadafö, nischi?
Lena: Que s'inclegia; eau he da preparer il gianter per il Contin

e per mieu bap, chi sun ieus insembel a fer üna spassa-
geda fin sün il Fontanin.

Ghitin: Schi guarda da'ls fer ün bun gianter, neh!?....
Lena: Maligna cha tü est, tü t'impaissast saimper il mêl.

Ghitin: (con malisia) Ghitin vezza dalöntsch! (parta)

Leda: Ün dschess ch' ell' am legia aint nel cour!....
(parta sospirand tlalV otrtt vart).

Scena VII.
Fedel vstieu da chatscheder con schluppet etc. aintra chantand.

Lena arriva dülun zieva con iin mazzin ftuors in maun.

Lena: (chaunta) Melodia: Von meinen Berejen muss ich scheiden, etc.

0 che dalet che allegria
Da't vair darcho co returno,
Tmand cha sül munt o siin la via
At füss disgrazia arrivo!
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Fedel: Scha eau hersaira non turnaiva
II vair motiv vögl at quinter
Già cha ünguott' eau her clappaiva
Uschè nell' alp stet pernotter.

(inseinbel: tra-la, la-rà, etc.)

Lena: E con ünguott' a chesa sia
Ün bun chatscheder nun voul gnir
Eir scha in prievel e con fadia
Suvenz el vo per gnir a tir.

Fedel: Sainz' ün chamuotsch, o chera mia

Bain sgür non fiiss eau returno
Perche a te con allegria
'Vaiv' in regal quel destino!

(insetnbel tra-la, lei-ra, etc.)

(II pri'tm c l'ultim cers vegnan replichos insembel da Lena e Fedel con il refrain.)

Lena: Eau he udieu tia vusch e sun dalun currida incunter.
Fedel: Per am regaler quel bel mazzin d' fluors?
Lena: (contrarieda) Nà, nà, ellas sun memma tridas.
Fedel: Tuot que chi vain da tieus mauns vela ün tesor per me!
Lena: (con trid mot) Allura pigl'las! (spor'dschand il maz a Fedel)

Fedel: Scha tü las offrast in quella maniera nun las vögl eau pii.
Lena: Eau vulaiva ir a cler fluors pii bellas.

Fedel: Megra s-chüsa! — Eau inveze dubitesch cha quellas fluors
eiran destinedas per qualch' ün oter.

Lena: Nun at metter uossa a fer il dschiglius; tü sest bain cha

quetaunt nun am plescha
Fedel: Oh! eau se bain cha da me pü poch t' importa.
Lena: Scha que füss vaira schi nun stess eau uossa co a tadler

tias parevlas. — Tü tscherchast adiina notiers discuors

per am fer gnir gritta.
Fedel: Curius! daspö cha tü est in chesa quel muscardin, con

la gniffa da mêl al vainter, est tii dvanteda tuot ün' otra,
plaina d' chaprizzis e

Lena: Scha que ais uschè schi lascha' m tranquilla e nun discurrin
pü insembel.

Fedel:'grit) Ch' eau at lascha tranquilla?! Non dir quetaunt aunch'

üna vouta, perche scha mieus dubis as avessan da veri-
ficher, schi füss que per saimper glivro fra nus duos. —
Con il Contin poi m' incharg allur da la fer our eau!
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Lena: Eau vuless tuottüna gugent savair che cha il Cuntin at

ho fat per l'avair piglio taunt sün las cornas!
Fedel: Che ch'el m' ho fat? — Per causa sia e d'üngün oter,

cha tii est dvanteda vers me usche fraida, indifferenta,
nun am voust pii bain, am trattast mêl....

Lena: 0 Fedel e tii poust sustgnair quetaunt
Fedel: (grit) Schi, eau sustegn e craj tuot que; guarda co, eau he

ris-cho la vita per clapper iin chamuotsch con 1' intenziun
da fer ün regal a te ed a tieu bap

Lena: (containta) Oh bravo! sun persvasa cha il Contin Gildo mangero
gugent iin bel rost d' chamuotsch.

Fedel: (con rabgia) Al Contin Gildo mia chatscha? — pütost la büt
eau our per ova; ma vezzast cha oter co a tieu bel Contin
tü mê non t'impaissast.
Ma na Fedel, eir m'impais eir a te.

Cur cha tü dormast!
Lena
Fedel
Lena
Feclel

Lena
Fedet

Allura m'insömg eau da te.

Una furba stria est adüna steda!
E tii nun minchunast neir sgür - bricha
Sainta Lena. Dal momaint cha nus essans quasi spus,
nun stuvessast tü pü fer bella tschera ad oters e tadler
tuot las parevlas ch' ün at quinta.

Lena: Ma eau las lasch ir aint d'ün uraglia ed our dall' otra. —
Uossa vo e metta davent quel schluppet e tuot quella roba.

Fedel: Ah! tü am tramettast davenr? — e bain eau giarò;
ma t' asgiir cha scha al Signur Contin nun basta la cura
del lat, eau al farò sager eir quella del bastun!

Fin del priim Act.

->W-<r-
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Seguond Act.
La stessa scena, ma il pajais ais in festa, ghirlandas e banderas

orneschan las chesas, üna maisa in fuonz con bottiglia e magöls.
Trais musicants sunan, al uzer della tenda, ün' allemanda o üna

Monferina, ils actuors ed abitants sottan. — II Conte Gildo ais

tschanto sper' il tavolin àvaunt la chesa da Gregori. — Lena e tuots
ils oters sun vstieus da festa. — Gregori svöda sii il vin nels magöls.

Fedel guarda da nosch ögl vers Gildo e Lena.

Scena I.

Zieva il sot chav.ntan tuots in coro, vers il Cunt Gildo.

Melodia: Marsigliese o otra.

Evviv' il Cunt, viva la festa
Ch' el a nus hoz ho preparo,
E sa memoria saimper resta

Tiers quels ch' el ho beneficho!
(V ultinta iingia bis)

Poss' el darcho sanded perfetta
Con quaista cura acquister,
E nos pajais e Vschinaunchetta
Eir a Türin mê pii schmancher!

(bis V ultiniu lingia.)

(Las giuvnas vattn ad off'rir Mazzins d' flttors tt Gildo.)

Gildo: Grazia, grazia brava glieud, memm' onur, memma bunted.

Gregori: Ch' el segia ün po quaist vin Signur Cunt, uossa ch' el

ais guarieu con la cura del lat, voul que eir ün po bun

vin per rinforzer la macchina!
Lena: Na cher bap, nun al fer baiver vin, eau he adüna udieu

dir cha il vin ed il lat nun vaun bain insembel!
Gildo: Eau vögl ubidir a Giunfra Lena. (rf' üntt vart) povra matta

ün vezza cha mia sanded la sto a cour.
Lena\ (containta da sè) El am ho clameda Giunfra Lena!
Fcdel: (tristamaing da si) Ed a rae nun am guardla nemain.
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Pero: (currind zieva Ghitin) Quaista vouta at he tschüffa; che bel gust
cha tü est d' am fer cuorrer uschè löng zieva!

Ghitin; E tii che gust da' m ster adüna attach alla schocha!

Pero: Nun ans vulains nus bain? nun essans amihs e perfin
qualchosa pii co amihs, perciò pudains bain ster ün spera
l'oter fintaunt chi ans pêr' e plescha?

Ghitin: Que vo tuot bain, ma intaunt la glieud ans guarda!
Pero: Scha la guarda, lascha guarder, a me nun fo que propi

affat ünguotta.
Ghitin: Scha que nun fo a te, fo que bain a me. — Aunch

uossa nun essans maridos e so Dieu cur cha sarons e

quaunt' ova chi passerò avaunt auncha suot our la Punt!
Pero: Ghitin nun dir que lo, uschigliö eau croud in svanimaint.
Ghitin: Nun schmancher allura zieva da ster darcho sii!
Gregori: Signur Cunt, tuots al spettan sün la plazza per der

l'assalto al Bös-ch della Cuccagna!
Gilclo: Accept l'invito con grand plaschair; anzi per cha il pü

curagius artschaiva il premi ch' el merita, oltre als

oters regals, unesch auncha quaista buorsa con trenta
francs.

Tuots: Evviva il Signur Cunt! Evviva! alla Cuccagna! tuots alla

Cuccagna!
Pero: (a Ghttin) Eir eau vögl m' arampcher siin il bös-ch della Cuccagna

e sch' eau he la fortüna d'arriver sü il prüm, pigl ils pü
bels premis e at fatsch ün regal!

Gildo: (plattn a Lena) Spetta be co eau tuorn dalun; (a Gregori) papà

Gregori vulais am fer compagnia?
Gregori: Memm' onur, memm' onur Signur Cunt, schi giain dimena

a vair quellas müravaglias.
Gildo: Bundi bella Lena! (Lena fo i'tna reverenza, Grcgori e Gildo

partan, Fedel chi ais Vultim guarda inavous sün Lena e vo eir el

chantand ironicatnaiiig.)

Scena II.
Lena, suletta.

Lena: Que ais memma soffrir (crouda sün ilna chddregia) Eau

nun he mê pruvo ün' agitaziun, üna paina simila. — Ahi!
Gildo! Gildo! Perche est tü gnieu acco perche t' he

eau vis? Eau vivaiva tranquilla e felice, eau amaiva
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mieu Fedel e 1' am aunch' uossa, eppür üna vusch inex-

plichabla, üna forza ch' eau nun sè spiegher, ün melspiert
chi am tainta a tadler ils pleds del Contin; el ho promiss
da'm fer dvanter Signura, da ster con me saimper, da'm

vulair bain eiernamaing!.... El ais gentil, amabel, bel

sco ün aungel.... mentre Fedel! Oh! Lena povra
Lena!. che discht? che fest, che t' impaissast?!....
Scha mieu bun bap savess! sch' el pudess ingiuviner
mieus impissamaints!.... povra me allura!.... (as metta in

schnuoglicts avaunt la stattta della Madonna ed ura:)

0 Segner buntadaivel
Perduna il peccatur,
Pigl' in ta chiir' il flaivel
Victima dell' amur!

Tii, sencha Creatiira
Maria, praista'm agüd,
Conserva'm saimper püra
Protegia la virtüd!

(resta in schnuoglias)

Scena III.
Gildo e detta.

Gildo: (s' avicina plaunin <t Lena e d'tsrh coit dtitschezzti) Lena!
Lena: (spaventeda sto sii) Ah! El?
Gitdo : Tü uraivast?
Lena: Schi; eau m' impissaiva a mia buna Mamma defunta.
Gildo: Cur tuots sun in festa, be tii trista e melanconica?!.
Lena : Piir memma! Eau nun poss esser allegra!...
Gildo: Hest tü agieu qualche displaschair? — f'ors' il bap chi at

ho lagneda e per quel motiv?
Lena: Na, na, ma povra me sch' el savess!

Gildo: Che mè?
Lena: Ch' eau stun co suletta a discuorrer con El.
Gildo: Ais que dimena ün delict, discuorrer con me
Lena: Na, ma!..
G'ddo: (gn't) Ha, ha, uoss' inclegia, que at displescha ch' eau dia cha

tii am pleschast uschè bain e ch' eau at vögl eir bain.
Mia presenza at fo dvanter trista.
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Lenct: (sbassaml ih i'tgls) Que nun ais la vardet....
Gildo: Eau am he bain inachiiert. — E bain Lena, damaun

vegn eau davent, allura sarost tü darcho allegra e containta.
Lena: (cunfö) Na Gil. Signur Cunt, ch' el nun ans abbanduna

uschè bod!

Gildo: Che voust ch' eau fatscha? — Uossa sun eau bainissem

remiss da mia malattia; vossas attenziuns, vossas chiiras,
quaista bun' aria, am haun darcho remiss in forza ed in

sandet; ma percunter ais uossa il cour ammalo e quel chi

po il guarir?.... Oh! que füss sto megl ch' eau füss

mort aunz co at vair!
Lena: Ch' el non dia quetaunt, que am fo memma granda paina.
Gildo: (con slauntsch) Propi Oh! Lena, at .nintast tü ün po

compassiun per me?

Lena: (confusa) Signur schi. Signur nà ch' el giaja spert
davenr, a po gnir co qualch' ün.

Gildo: Nun avair üngiina temma; tuots sun lò sün la plazza n

vair il spettacul della Cuccagna; per üna pezza essans

tranquils.
Lena: Tranquils? — Ch' el guarda, eau trembl dalla testa fin

giò tar ils peis.
Gildo: (lo pigliand ptr ntittin) Povra matta! Que ais 1'amur chi fo

quel effet.

Lena: Que nun ais vaira. — Cur ch' eau discuor con mieu

Fedel, nun trembl eau mê.

Gildo: E voust tü metter me con quel paesaun
Lena: Eau nun di que lò. ma el inclegia bain Signur Cunt,

Fedel ais ün brav giuven, ed el ais mieu spus!
Gildo: (siirprais) Tieu spus? — Oh! per esempi, aunz co t' avair ho

el auncha da f'er ils quints con nie. — Scha tü am
vulessast vairamaing bain. scha tü voust esser mia, allur
füss eau capaze

Lena: (udind rumur) À vain qualch' ün!
Gildo: (spavento) Chi che? tü nfhest fat üna bella temma!

Lenct: Que am disple.cha.
Gildo: Scha que at displeseha da'm vair a soff'rir, schi tü sulett.i

poust am consoler

Lena: Consoler? — Eau nun savess in che maniera

Gilchi: Insomma! — voust esser mia? — tü sest las promessas
cli' enu nt he fatta e las vögl eir mantegner.
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Lena: Eau he memma stima per el, per al crajer capaze da

mancher da pled, ma ün giuven rich, nöbel sco el, ais

impossibel ch' el possa spuser iina Contadina.

Gildo: (sbassancl la vusch) Spuser.... güsta per intaunt nà; mieus
Genituors nun dessan me pü lur consentimaint. — Ma

tü gnarost con me a Tiirin, in ün bel appartamaint, vestida
da gran Signura, pigliand part a tuots ils divertimaints....
in ün pled, tii sarost tratteda sco iina principessa. — Con

il temp poi!
Lena : Am abbandunerò el a mieu destin e

Gildo: Oh! que lò gür eau chi nun succederò mê! Que füss

l'acziun la pü iudegna ed eau non craj d' avair ün simjl
caracter.

Lena: Dimena eau avess da fiigir con el? a Tiirin? Abbanduner
mieu bap, mieu spus, mas bellas muntagnas e quaistn

tranquilla chesetta, inua eau sun nata, inua mia mamma
ais morta? Ah na! mê pü mê pü al muond
farò eau quetaunt!...

Gildo: Que voul dir dimena ..ha aft'ecziun per me nun saintast

propi üngüna, cha mieu stedi e mia passiun nun haun

pudieu at commouver, cha tii hest ün cour pü fraid e pii
dür co ils vadvets da tias muntagnas!

Lena: Be ch' el füss uschè fraid ed insensibel!.. Ma eau

inveze saint co ch' el cuaint arda! (jmussand sül cour) ed am

fo soffrir. — Oli! Signur Cunt, sia comparsa am reuschit
bain funesta!

G'tldo : Oh! Lena schi di'm ch' eau nun at sun indifferent, cha

eir tii am voust bain

Lena: (confusa) Que nun fo bsögn ch' eau al dia, a quaist' ura ho

el fingio inclet e chapieu fin memma!

Gildo: Grazia mia Lena, tü est brava, chera, scorta tuot que
ch' ün po dir; ma che sun quaists spelms, quaists gods,

quaista chesetta, in confrunt da que cli' eau at offr' a

Türin? — in confrunt della compagnia d'ün hom chi't
araa, chi't adura, chi at farò instruir, educher e at renderè-

la pü fortüneda, la pü invilgeda da tuottns las duonnas

Lena: Ah Gildo, _cha que füss vnira

Gildo: Que dependa be da te per fer cha que dvainta.

Lcmt: Bo da me

2*
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Scena VI.
Fedel ed ils sudets.

Fedel compera in fuonz ttlla scena, resttt surprais ozand Gilclo e Lena ed tts

zoppa ditvous la statua della Madonna.

Gildo: (u Lena supplichand) Do'm üna prova da tia amur, allura pel
rimanent lascha pisserer a me.

Lena: Eau nun incleg che ch' el voul manager.
Gildo: Da co ad ün po cumanzerò il Ball sün la plazza e cur

cha quel ais bain inchamiiio, schi approfitta e ve sü

suletta am chatter al Fontanin.
Fedel: (da _.' davous la Madonna) Ah canaglia!
Lena: Perche nl Fontanin e be suletta — que ch' el voul am

dir, po el eir dir quia.
Gildo: Co in mez alla glieud ed in Vschinauncha, ün po esser

surprais d'iin momaint al oter.

Lena: Che importa cur ch' ün nun fo üngiin mel?

Gitdo: Fo sco ch' eau at di, dezida't e ve sü.

Lena: Que ais impossibel eir sch' eau vuless, mieu bap e Fedcl

nun am perden mè d' vista.
Fedel: (sco sopra) 0, na sgiir bricha!
Gildo: L'amur po trionfer e superer tuottas difficolteds.
Lena: El ho bel dir ma!..
G'ddo: Üngiins dubis ed üngünas temmas; o schi o nà; la vita

o la mort; Lena voust tü am vair a murir per causa tia
Fedel: (sco sopra) Manzneder!

Lena: Na, eau giavüsch ch' el viva e saja fortüno.
Gildo: Dunque. que ais ün schi?

Lena: Ch' el perduna, eau nun he dit quetaunt.
Gildo: Eau at supplich Lena, obedescha a quel chi dess milli

voutas sia vita per te; Guarda'm Lena, rispuonda'm!
Lena: (trembland) Ch' el am lasch' ir davent, per charited!..
Gildo: Na, eau nun at lasch ir; iin pled Lena, be ün sulet

pled, gnarost tü al appuntamaint? — Nun trembler usche,

consulta tieu cour e scha tii hest iina sbrinzla d'amur

per Gildo, schi nun am metter alla disperaziun.
Fedel: (sco sopra da sè) Oh! l'infam seduttur!
Lena: (agiteda viepii) Eau m'iinpisserò, riffletterò, ma ch' el giaja

davent, ch' el am lascha quieta per charited!
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Gildo: Dimena essans inclets. — Eau at spet al Fontanin. Adieu
mieu tesor, mieu tuot; impaisa't cha tü poust am fer il
pii felizi o il pü disfortüno giuven del muond; la vita
e la felicited da Gildo dependan be da te. — Adieu!

(la straitndscha H iiiaun e parta)
Lena: (zier' iin momaint d' reflexiittt) Eau l'he lascho sperer! Oh!

(zoppu la t-istct cols mauns) Ma he eau pers la testa

Eau dvanter sia amante? — Ah! mê, mê! pütost murir
milli voutns!. (Parta)

Fedel: (vain our chtl zop) Vil seduttur, il proget hest fat, ma il quint,
cher Signur Cunt, hest tü auncha da fer con me

(aintra in sia chesa)

Scena V.

Pero arriva süjand e boffand con in ün maun iina mortadella o

iin poltaster, i'tn' ura d'argient al gilet ed i'tna bella coccarda sül pet.
Ghitin, Gregori ed oters contadins it seguiteschan güvland e sbragind.

Tuots: Viva Pero! Viva Pero! con ils prüms premis della

Coccagna!.. Evviva!....
Pero: (u Ghitin offrind. ils premis) Piglia tü, chera Ghitin, tuot quaista

roba, eau la regal a te da bun cour.
Ghitin: (confusa) Ma na, na, nun sê che fer da tuot que co, tegna

eir qualchosa per te*.

Pero: Accetta, accetta, que servirò sco ün pitschen pegn per
nos matrimoni.

Ghitin: Scha que ais uschè, allura accepta.
Tuots: Evviva la spusa, Evviv' il nouv Pêr!
Pcro: (iiiettttnd V ura iiittiorn culloz a Ghitin) Cò hest üna bell' ura, cò

la coccarda e quella Mortadella porta a chesa tia.
Ghitin: Na Pero, eau non accept tuot, que ais memma! (còntemp-

land V ura) Co cha tü est hoz grazius vers me Pero!
Pero: Per te gess eau tres ün fö e na be süsom il Bös-ch della

Cuccagna!
Gliitin: Una bell' ura, ünn belln coccarda, bellas fluors, uossa

nun mauncha pü ünguottn.
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Scena VI.

Gildo, tuorna dal fuonz della scena ed ils sudets.

Gildo: Üna chosa he schmancho. Eau avaiva promiss quaista
buorsa con aint 30 francs, a quel chi arrivess il prüm
süsom il Bös-ch della Cuccagna; ün m'ho dit cha que
fiit Pero ed usche la remet ad el.

Pero: (containt) Auncha que? — ma que ais memma Signur Cunt,
uschè he eau guadngno ün mez muond.

Gilclo: (al dand la buorsa) Cur he promiss qualchosa vögl eir mantegner.
Gregori: (als otcrs) Vzais ün po che Signur generus
Pero: E bain, già cha que ais uschè schi ch' el consegna eir

la buorsa n Ghitin, mia chera spusina.
Gildo: Cun tuot plaschair, ecco bella matta! (la do Iu buorsa)

Ghitin: Ma Pero, voust tü propi der tuot a me?

Pero: Schi, spu.ina ameda, tuot per te, e sch' eau possedess il
Perü, at regaless dalun eir quel.

Gildo: (ün sainta lu musica) Ohê bellas mnttas, udi la musica, il Ball
vo a principier. Izznn tuots a sotter e ste allegers. Eau
he eir fat puster ün butschin vin cha baiveros, dürante
il Ball, a mia sandet!

Tuots: Evviv' il Signur Cunt! Evviva!
(Tttots <ts preparan per ir, Gregori ttintr' in chesa.)

Gildo: (da si') Eau spend bgera munaida, ma spêr da reuschir!
Pero: (a Ghitin) Guarda Ghitin, ch' eau vögl cha tü sottast be con me
Ghitin: Bun! bun, ed eau chi he fingio promiss üna trais-chn a

Battista il blond.
Pero: Battista, o na Battista, tii non hest da sotter con üngün

oter co con tieu spus!

Gildo: (a Pero) E nemain üna trais-cha con me

Pero : (lituband) Con el.. pazienza! el ais be ün utschè da pas-
saggi, ma con ils oters nun vögl absolutamaing ch' ella

sota; els staun co sur inviern, sun invilgiuos e tscher-
chessan da mi 1' involer.

Ghitin: Sto piir tranquil Pero, eau nun am lascherò involer dad

iingiin! — Piglin intnunt quaista mortadella e regala la

a papà Gregori, eau he avuonda con il rest.

Pero: Vögl t' obedir, _n üna bella fletta tuottüna resserverò

eau per te.
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Ghitin: Vo bain, vo bain, uossa fo alla svelta e tuofna per ir
insembel al Ball.

Pero: Eau vegn a dumander il permiss a mieu sar patrun
Gregori, tir aint spert las s-charpas finas da ball, allur
vegn nt piglier a bratschas per ir a sotter allegramaing
fin ch' avnins fled! Oh! che bel di!. Oh che bel

di! eau nun poss bod ster nella pel dalla grnndn con-
tentezza.

Scena VII.
Gildo e Ghitin.

Gildo: Quel bun Pero ho tuottüna üna grandn affecziun per
te, l'ais propi innmuro sco iin giat!

Ghitin : Ed eir enu nl vögl bain, perche tuot insembel ais que
iin fich bun e brav giuven.

Gildo: E cun el pudarost tii purter las chotschas e cumander
las fest'as; nun crajast que eir tü?

Gltitiit: Fin cha poss vögl in ogni cas avair eau il comand.

Gildo: (la fl.rttnd) Ma nun sest Ghitin cha pü ch' enu at guard e pü
chat cha tii est üna bella matta?

Ghitin: Disch el que per spass o per dalbun?
Gildo: Tieu fer svelt e fraunch, in'inspira perfin tscherts chaprizis.
Ghitin: Oh! el ho bain oters chaprizis per la testa!
Gildo: (dtt sè) Ch' ella hegia ingiuvino o scuvert qualchosa?
Ghitin: Eau he duos ögls chi vezzan dalöntsch!
Gildo: Duos ügls ed ünn vistinn chi inamuran.
Ghitin: Ch' el nun crnja d' esser gnieu co per am minchunei',

eau sun be üna povra contadina, nia na tnunt gnocca sco

ch' el forsa craja!
Gildo: Crajast dimena ch' eau snja co per at minchuner?
Ghitiu : Precisamaing, el ais adiiso n tratter con quellas Signuvinas

della citted, chi cur ns saintnn fer iin complimaint, piglian
sü tuot dalun per buna munaida; nus inveze, co in mez

nossas muntagnas, nun essans uschè sensiblas als com-
plimnints e discurrins francamaing sco cha il cour nns

dicta.
Gildo: La fraunchezza ais appunto quella chi am plescha e chi

at renda a mieus ögls uschè simpaticn.
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Ghitin: Milli grazias! ma mias simpatias sun tuottas per Pero
Gildo: (riand) Che bel gust fer l'amur con quel turlo!
Ghitin: Ais però megl ün turlo onest, laborius e robust, co ün

Signurin volubel, ligev e con ün stommi d' palpevi.
Gildo: Oh! pev esempi, uossa m' offendast.

Ghitin: Offender? — per uschè poch? o cu cha il Signur Cunt
ais sensibel.

Gitdo: Tü est iin vair demuniet plain d' spiert!
Ghitin: Eau avrò erto ün po dal sieu.

Gildo: Sch' eau at dumandess ün biitsch m' il dessast

Ghitin: Oh! in que cas po el bain as licher ils leivs!
Gitdo: Guardn ch' eau sun bun dn'l pigliev pev fovza!

Ghitin: Ch' el fatscha be la pvova....
(in quaist iiioinciiiit arrivan Fedel du snestru e Pero e Lt-iiii iltdltt

dretta rart ed as ferman obserrttnd)
Gildo: (tscherchand d'etbbratscher Ghitin) Nun fei' UOSSa la IlOScha.

Ghitin: («s tremd libru) Voul el glivrer schi o nà, impertinent ch' el

ais, uschigliö clam eau ngüd!....

Scena VIII.
Fedel c Pero s' avaunzan spert nef momaint cha Gildo roul brancler

Ghitin, il clappan .*. mez ed il tegnan ogni'tn per iin bratsch. qena
surpraisa ed indigneda as ferma sper' la porta dct sia cliesa. Gildo

vain smort e tschercha d'as liberer. Ghitin as retira d'iina rart.

Fedel e Pero: Halto là! uossa nun fügiast!
Gildo: Laschè'm ir vus oters Que nun ais la maniera

d'assaglir la glieud chi nun as fet ünguotta.
Fedel: Ch' el piglia ün mieu cussagl; ch' el lascha ster las

feranas e ch' el continua a fer la cura del lat, dalla

quela el ho auncha iin grand bsögn.
Pero: Eau vögl bain al Signur Cunt, ma sch' el tuoch' aint

aunch' üna vouta mia spusa, solii nun sè che eha farò,
eau nun garantesch iinguotta!

Gildo: Ad essas tuots memma fuvius, pev ün spnss dels pü
innozaints, fais co ün' uschè gvanda caneva.

Ghitin : Vaivamaing, que nun eiva il cas da fev taunt frnc"isc]i:
be dal Contin avess enu bain savieu am defender, enu
he buna brat.cha e bravas unglas güzzas!
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Fedel: (con fermez' u Gildo) Basta, pev quaista vouta vulains passer
sui'avi, mn perchüra't per iin' otra! Hom aviso ais mez

salvo!
Güdo: Stè pür tranquils cha quaista lezcha l'he tacheda davous

las uvaglias! — (<ht sè) Uossa vegn eau sül Fontanin e

scha Lena ais da pled, damaun pavtivons insembel pev
Tüvin (parta) (iin' oda darcho ht ntusica in lontitncinza)

Pero: (a Ghitin) Sainta, sainta Ghitin, ils otevs sottan e nus stains

co con ils mauns in giglioffa, do'm il bvatsch e avanti!....
(Ghitin do it bratsch a Pero e bandunan Ici scena saglind al sun e

tetct delht musica.)

Scena IX
Lena sulctta.

Lena: 11 cont am spetta nl Fontanin. Fedel l'ais ieu zieva. Dieu

vöglia püv chi nun succeda qualche disgrazia! Quaunt

displaschairs hoz!.. Ed eau stessa chi sun la causa!

Eau am figüraiva Gildo sincer, onest, inamuro ed inveze,
ziev' ün milliun d' güramaints e promessas, vepett' el ln
stessn chosa eiv a Ghitin; alla pvüma ch' il capita avaunt!....
Tuöts usche ils homens! ma na, nn, mieu Fedel

quel schi chi am voul bain pvopi dnlbun. Quel nun ais

volubel e cliaprizuoss; el nis be ün povev contadin, ün
chatschedev ma el ho ün couv nöbel, ün cour da pvincip!
Eau sun steda ün' ingrata vers el ed uossa stögl reparer
pü bod possibel al mêl fat. Eau vögl cuovver dalun sün

la plazza del Ball, spordschev il maun a Fedel, sotter con
el, e giavüscher ch' el am perduna! — Ed il Cunt Gildo
ch' el spetta fin ch' el voul al Fontanin! — Megl iin
hom pover ma sincer co las richezzas acquistedas col
disonur! (clama rers la cht'stt) Bap! Bap!

Scena X.
Gregori c sudetta.

Gregori: (dadains) Chi c.ama .x
che voust Lenn?

Leua: Sclm'm dais il permiss, vuless ir a vair il Ball sün la

plnzza.
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Gregori: (gnand our) Be suletta?
Lena: Allò sun eir Ghitin e Pero e Fedel.

Gregori: Allura pür vo, eau vegn be auncha a pavler la muaglia,
e zieva giarò sii eir eau a dev iin' öglieda nl Ball.

Lena: Bvavo cher bap, eau dimena ns spet.

Gregori: Ma eau tem chi vegna iin temporel, guarda clie nüvlunas
nnivas lo som la Vall! (mussand)

Lena: II temporel p-i'ò nni pêra aunclia dalöntsch.

Gregori: Be cha Sant Cvistoffel ans preserva dnlla tempesta!
(jittrttt)

Lena: (da sè) Uossa curaschi Lena! — Zievn la de*isiun pigliedn
am saint eau iin gvand pnis gio dal couv e bgev pü allegra
e sodisfatta. (s'inchamina per if)

Scena XI.
Fedel e sudetta.

Fetlel: (ferinand Lena e con tun resohtf) Inua vulaivast ir?
Lena: A't tseherchev sün la plazza del Ball.
Fedel: Que nun ais la vardet. — Que ais in ün oter 15 cha tü

vulaivast iv!

Lena: Eau güv Fedel, cha que nis ln püvn vnvdet.

Fetlel: Que voul ünn bella fatscha fvnnca pev sus-chair fer da

têls güvnmnints,
Lena: Ma Fedel, chev Fedel, calma't, taidln'm!

Fedel: Che voust ch' eau taidla! II Contin Gildo vos bel fovastev,

at spetta al Fontanin, lò vulaivast tü ir, lò ais tieu lö;
orma persa!....

Lena: Tü am güdichast mêl; co aint (mussand i/ <-oiu-) nise be Dieu
chi po ler.

Fedel: Oh! eir eau he pudieu ler pü co avuonda.

Lena: Eau sun steda imprudainta, vauna e ligeva pev ün momaint,

que nun poss eau snajev; ma da quella deblezza cumainz*

eau uossa a puvtev la paina ed in che tevvibla manieva,

am vzand spvedscheda dn mieu Fedel.

Feclel: 0 enu at dun mieu pled, cha tü e tieu muscavdin paje-
voss con larmas d' saung l'acziun indegnn oha gniss
da'm fev!
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Lena: Mazza'm piiv Fedel, ma craja que ch' eau at di. Eau
he fallo, sun steda ün' ingrata vers te ed incleg cha tü
avrost pvovo ün gvand displaschair, ma eau sun uossa

pvofuondamning avüvleda e tia Lena ais auncha degna del

perdun da sieu Fedel.
Fedel: Mieu perdun — Sün quel poust tii spetter bain löng.
Lena: Sainta Fedel, tii in quaist momaint hest la testa ün po

s-chodeda, exagevessast tuot ed am tvattast sco sch' eau
t'üss l'ultima dellns cveatüvns. Tü hest tüevt d'ngiv uschè.

Feclcl: Ali! sto a vaiv auncha chn que ais eau chi he il tüevt?
Lenct: Da cvnjer que chi nun ais. Daspö üna mezz' ura he eau

aviert ils ögls ed he chapieu e vis aint sün quela terribla
stredn am straschinaiva mia imprudenzn;

Fcdel: Di piir eir tia noschdet.

Lena: Eir min noschdet, que sarò sco cha tü dist, ma enu he

vis il pvecipizi ed am sun vetvatta n temp! — Fin clii
ns tvnttniva be da tadlev bels pleds, nun cvaj avair fat
ün grnnd mêl, nia, arrivos ad iin tschevt punct, la rad-ehun
ho davcho piglio aint sieu post; eau nm he algovdeda
da mia buna Mamma, da mieu chev spus, dnls dovairs
d' iin' onesta giuvna ed, ingvnzio Dieu, eau füt salva!

Fedel: Ma intnunt tü giaivast al Rendez-vous al Fontanin
Lena: (off'aisa e con dignited) Tü m' offendast in qunist momnint Fedel;

il Contin pudess am cuvevniv con ov dnlln testa als peis,
o am fev in töchs con la fovzn, mn Lena nun savò mè

sia!
Fedet: Perche dimena hest fat discuorvev tuot la Vschinauncha?

Perche mettaivast in ridicol ün pover giuven chi t'amaiva
da cour e ,clii avnivn pvomiss da't spusev?

Lena: Tü hest radschun. Eau nvaiva pers la testa pevduna'm
chev Fedel!

Fedel: (commoss) At pevduuev? meritast tü quetaunt? Perche schroan-

cher ün affecziun, ün' amur sincern ed onesta chi diiva

fingio daspö nns?

Lena: Eau nun l'he neir, sgiir bricha, mê schmancheda.

Fedel: (sco sopru) Tii hest agieu sainza cour; que pèra impossibel a

s'impisser ch' eau he ris-cho tschient voutas la vita per
at pnrter ün mazzin d' fluors; eau he affrunto ils lufs

pev demussev ch' eau non sun ün vil; eau at he saimpev

vespctteda sco ch' iin resperra ils nungels del tschèl, e tii
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ingvata, eivast sül punto da'm sacvifichev ad ün vaffino
muscnvdin sainza fled e sainza conscienza! E tuot que
pevche? Pevche ch' el ais vich ed nis vstieu da pann
firi, mentve Fedel porta iina gincca d' voba da chesa;
ah! Lena co faivnst tü duos disfortünos in iina vouta.
Tii dvantaivast üna giuvna persa, disonureda, ed eau ün
assnschin!

Lena: (do ün s'breg) Oh! Fedel, che dist tü co?!

Fedel: Signurn schi, ün assaschin, perche eau avess trat üna

balla tves la testa al Contin, sco sun nunch' uossa pvompt
a trer sch' el as permettess be da 't tucher iin daintulin!
Tii se t cha mieu schluppet bain d'inrer falla. Ils umauns
am condannaron. Ma cussii ais ün Dieu chi güdicha,
tra ln vendetta d' ün hom onest e la cuolpn d' ün vil
seduttuv!....

Lena: Calma't, pev l'amuv dn Dieu Fedel, tieus pleds am haun

spaventeda, eau trembl sco iina föglia.
(lu scena tts fo s-chüra, i'tn oda ils tuns etc. del temporel)

Fedel: Eir eau trembl e soffr' m'impissand in quêl precipizi enu
staiva per cvoder pev tuot il vest da mia vita.

Lenci: Fedel, tnidla'm, eau at vov per que cha tü hest il pü clier,
il pü sench (mussand sün ht Madonna) co, avaunt a quaista
sacra imngine, gür eau d'avair totelmaing s-chmancho

ils pleds e las promessas del Contin, ch' eau sun püra e

da te degna e ch' eau saint da't vulair uossa auncha bger
pü bain co priima!
(Co s' oda iin grand tun, Lena tlo iin sbreg e s'appoggia a Fedel.)

Fedel: Lascha'm ir Lena, que ais memma tavd, eau nun poss pü
pvaistev fede a tieus pleds e güramaints! (voul ir davent)

Lena: (al retgnand con disperaziun) Na, Fedel, nun am banduner!

Feclel: (trand our l'anè) Piglia, co hest l'anè cha tii am avaivast do

per pegn!
Lena: (our d' sè) Na, per l'amur dn Dieu, tegna '1!

Fedel: Eau t' il rend e tii do'm inavous il mieu.

Lena: (scosopra) Nemnin scha'm mazzessan!

(Fedel pttrttt. Lena in disperaziun its perdtt ri du iin sbreg e crouda in schnuo-

glitts araunt ht statiiti tlellti Modonna, scofitndaiiti; continua il temporel t-on

titns e lintschernas.)
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Scena XII.
Gregori e Lena.

Gregori: (sorta dalla chesa) Eau he udieu iin sbveg!.... (vezzu Lena)

Oh! Lena! cheva Lena, che fest tü co? (vzund ch' ella nun

as niotivu) Lena! che fest tü CO? (la piglia per iln bratsch e

fa vzand pallida) Oh! povev me! ell' ais ammaleda; (V uzand

sii in peis) che t' ais avrivedn? quinta, discuovva!
(la sustegna la trand a drettti vers chestt)

Lcna: (deblamaing) Unguotta, cher bnp, il temporel, la gvanda temma....
Gregori: Mo guavda che povva creatüra, vò dalun con me aint in

chesa! (II temporel continua, la scena resta per un momaint

vi'ida, poch a poch tuorif il tschcl as schtrir iin' oda a gnir glieud

sbragind:) Agiid! Succuors!

Scena XIII.
Pero arriva bagno, indi Ghitin ecl oters contadins. Tuots suu

agitos e commoss; zieva Gregori, Fedel e Lena.

Pero: (sbragind) Pnpà Gregori! papà Gregori!
Ghitin: (idem) B'edel o Fedel!

Gregori: (gnand our da sia chesa) Ma chc aise dvanto, da sbvagir in

quaist möd?
Pero: (con anguoscha) Oh; Gregori, cher sar patrun Gregori, scha vus

savessas!....
Fedel e Lena: (arrivan si'm la sceiut) il Cuntin! il pover

Cuntin
Tuots: E bain che ais avvivo con el

Pero: Que pèva cha 1'eiva ieu siil Fontanin per baiver ova ed

intnunt il temporel 1' ho surprais, 1' ov' ais gnida grandn
ed el nun füt pü a temp da returner in gio!....

Gregori: Uoss' essans bella glieud!....
Pero: Las ovas continuan a crescher ed el po, d'ün momaint al

oter gniv straschino davent!

Gregori: Oh! pover giuven! Oh! pover giuven!..
Fedcl: Cussü ais iin Dieu, chi premia e chi chastia!

Grcgori: E vus gniss tuots davent e nun avais il curaschi da'l
ir in agüd e salver?

Pcro: Que ais bod impossibel, uschè grand e furius ais il
torrent.
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Ghitin: Que füss taunt co ir incunter nd iina sgüra mort. (dalöntsch

ün _(.« suner sain cht stuornt)

Gregori: E bain, que cha vus giuvens nun avais il curaschi da

fev, vögl fev eau chi sun il vegl. Sieu bap mi l'ho con-
fido, scha avains dn muvir, muvivons insembel. (fo __..- partirj

Lcnci: trattegna) Nn bap, pev l'amuv da Dieu, eau nun as lasch iv!
Tuots: Na, na, chev papà Gvegovi.
Fedel: (resolut) Fevmess Gvegovi: que nun savò mê dit chn co tievs

nus ün nos simil hegia da peviv sainz' agüd!
Ghitin e Lena: (spaventedas) Oh! Fedel, chev Fedel, per charited....

che fest?
Fedel: (cun forza) No con üna sua e mieu bastun!....

(Pero do a Fedel iina gi-atuht corda ed iin bustun.)

Uschè, uossa vus gni nm dev, occoviind, iina maun.
Tuots: Schi, schi, gugend, avanti!

Gregori: (cridand, abbratscha Fedcl) Chn Dieu at pvotegia e nt benedeschn!

Fedel: Gvnzin, Gvogovi! (« Lena) 11 Cunt chi vulaiva at disonurer
ed enu vegn al salver la vitn!....

Lena: Che couv genevus!
Fedel: "Vus femnns stè co ed uvè e vus giuvens tuots con me,

• nvnnti!
(Titots partan excrpto Leiui, iiii otla darcho suner sain dtt sttiorm.)

Lena: Quaist sain da stuovm demuossa püvmemmn cha il pvievel
ais grand ed eminent! (itm sper ht Madonna)

Scena XIV.
Lena poi Ghitin (chi retuovna).

Lenci: (urand) Segnev, tü chi poust tuot; salva mieu Fedel; salva eiv

Gildo e chastia'm n me chi sun ln causn da tuottas quaistas

disgvazias! E nun pudniv ferünguottn! Oh! eau he

la testa chi am vo intuorn e la disperaziun nel cour!
¦ ün oda vuschs da dalöntsch) Eau saint sbragizzis e clams!
fors' in quaist momaint iina persuna ais crudeda nel flüm!
Ah! pudess almain eau muvir per salvev ils oters! (crouda
ej'to siin iin baitnch I

Ghitin: (tuorna pallida e spaventeda) Enu nun he agieu il curaschi d'
nssister pü löng a quella terribla scena

Lenct: E bain, Ghitin e Fedel?



— 31 —

Ghitin: Pover giuven! el ns liet ln covda intuovn la vita, allur
as biittet el nell' ova; nun he mo vis il torrent uschè

in furia, alluv dall' anguoscha nun pudet eau pü ster lò

e sun fügida.
Lena: 0 Ghitin! urain a Dieu da'ls salver!
Gliitin: Que vulaiva propi l'arrivo da quel fuvastev per metter il

disuorden e la disperaziun in Vschinauncha.
Lena: Ella ho radschun. Ed eau. be eau sun la causa da

tuottas quaistas disgrazias! (ün' oda ruschs d' allegria) Evviva?
els sbreginn evviva?!

Gllitin: Be cha Dieu vule.S. Imischs internas: JErviea Fedel! VivaFedell)
Lena: (con gioja) Viva Fedel? El ais dimena salv? Salvs tuots duos?

0, gvnzin, o Segnev benedieu, cha Tü hest exodieu mias

ornziuns!

Scena XV.
Pero e sudettas.

(l'ero arriva sboff'aud con las cordtts ed ils bttstuns.)

Pero: Allegras! allegrns, bellas ninttns, il Cunt ais salv!

Ghitin e Lena: E Fedel?
Pero: Fedel ais il raig dels galantomens; el ns biittet nel torrent,

nrrivet tnr Gildo. il pigliet sün Ins rnins ed il puvtet nlla

vivn, saun e salv!
Lena: Che aun°*el d'ün eiuven; che bel cnvnctev. snlvev ln vita

n sieu vivnl!
Pero: E che curnschi da liun!
Ghitin; (du si) Mieu clier Frer, quaunts bütschs vögl eau at der..
Lena: tguardand) Co avvivnn, co nvvivan (vuschs intemas) Evviva

Fedel! Viv' il Cunt Gildo!

Scena ultima
Gildo, Gregori e sudets, contddins etc.

(Fedel festeggiu du tuots, Gildo arriva sainza chapc, pallidissem, in mangias
tl' chamischa snstgnieu da Gregori e Fedel.)

Ghitin: (cuorra incunter a Fedel) 0 niieu bun fvev!

Lena: (idem) 0, Fedel, hom genevus!
Fedel: Eau lie fat mieu dovair ed ünguotta dn pü!



— 32 —

Gildo: (comoss ed ümilio do il maitii a Fedel) Brav giuven, que cha tii
hest fat per me nun schmanchevò eau mò pü! 11 Cunt
Gildo da Belfovt avrò snimper preschaint cha tü l' hest

salvo la vita; quanto al premi poi....
Fedel: (interrumpand) Que basta, Signuv Cunt, nemain ün pled da

pü!.. mia conscienza ais sodisfatta; mieu premi ais

quel!
Tuots: Evvivn Fedel! Vivn Fedel!
Lena: (vers Fedel) Ed enu chi he pudieu, per ün momnint, trntter

mêl ün simil hom! Oh! (as suoglia la vista cols tnauns.)

Gregori: (al Cuntin) Signur Cunt, ch' el vegna uossa in chesa as

müder. — Pero, tü vo intaunt a preparer iin bel fö.

Pero: Dalun, enu cuor ed in desch minuts il fö ais pront!
Gildo: Milli grnzias a tuots. Vus ns avais tuots dos gvanda

paina e bgev distuvbi per causa mia ed eau sun movti-

ficho!.
Gregori: Ma che disch el mê, Signur Cunt, que ans displescha il

pü da tuot a nus, chi al saja avvivo quella disgrazia.
Gildo: Una disgrazia chi nm fet cognuoscher ün' nnimn nöbla e

generusa. (vers Fedel) Eau sè quêl chi ais mieu dovair.
Darnaun part eau, mn la memorin da quaist di nun am
lascherò pü per tuot il temp da mia vita!

(fo iin coinplimaint e aintra in chesa cttn Gregori.)
Ghitin: Que t' il vulains cvajev sainza üngüna difficolted.
Lena: (a Fedel) Fedel, damnun il Cunt pnvtn, schmauncha uossa tuot

e pevduna'm!
Fedel: Tii est memma volubla.
Lena: Metta'm alla prova.
Fedel: E bain Lena, scha infra trais mais eau nun avrò pü

motivs d'am almanter da te, allura am darost darcho
inavous l'anè in presenza da tieu bnp.

Leiut: (containta) 0 grazia, grazia mieu cher Fedel, eau sarò allura
sco cha sun uossa,* tia per tuotta la vita! (as abbratschan)

Pero: Già cha ne morts ne ferieus nun sun üngüns e cha la

bell' ora ais returneda, eau propuon da gliver la comedin

con üna bella Monfervina!

Tuots: Schi! schi! Bvavo Pevo! nus acceptains con plaachair la

proposta.

Lena: Spettè aunch' iin momaint: (s'avanzand sül davaunt della scena

ed as tolvand ul pttblir)
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Mieu Fedel m'ho pevduneda
Uossa spett eir vos perdun
Radunanza ot' stimeda,
Con iin segn d'appvovaziun!

(Zieva ils ttpplaus, s'uvaunza eir Pero)

Nus intaunt in allegvia
La cumedgin v'lains glivver,
Ch' ognün piglia sü la sia

Ed as mett' uoss' n sotter!

La nuisica intuna la Monferrina o l'Allemanda, ils actuors fuorman
iin grctnd ring c sottan a fantasia per iin pêr minuts inavaunt ecl

inavous, intaunt crouda la tenda.

;*
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